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Lờ i tự a cho nhóm sá ch

Kể  từ  thậ p niên 1990, việ c nghiên cứ u về jazz đã  thay đổ i đá ng kể  
khi lĩ nh vự c nà y ngày càng mở  rộng sang nhiều hướng tiếp cận 

liên ngành và  mô hì nh phê bì nh khác nhau. Ngà y nay, khi ý  nghĩ a 
củ a dòng nhạ c này trả i qua nhữ ng đổ i thay sâu sắ c, nhu cầ u đặ t jazz 
trong mộ t bố i cả nh nghiên cứ u quố c tế  trở nên cấp thiết, nhằ m 
phá t triể n nhữ ng lý  thuyế t và phương phá p nghiên cứu mở  ra cá ch 
hiể u mớ i về  tầ m quan trọ ng văn hóa cũng như vị  trí  củ a nó  trong 
nhữ ng bố i cả nh lị ch sử  và  xã  hộ i khá c nhau. 

Loạ t sá ch về  Transnational Studies in Jazz (Nghiên cứ u Xuyên quố c 
gia về  Jazz) giớ i thiệ u nhữ ng công trình nghiên cứ u xuấ t sắ c nhấ t trong 
lĩ nh vự c họ c thuậ t quan trọ ng và  thú  vị  nà y, đồng thời là m nổ i bậ t 
nhữ ng góc nhì n liên ngà nh và  quố c tế  về  mố i quan hệ  giữ a jazz, xã  hộ i, 
chí nh trị  và  văn hóa. Loạ t sá ch mang đế n cho cá c tá c giả  mộ t nề n tả ng 
để  nhìn nhận lại nhữ ng phương phá p luậ n cù ng khá i niệ m thườ ng 
đượ c dù ng để  phân tí ch jazz, cũ ng như sẽ  tì m cá ch nghiên cứ u vượt 
qua ranh giới cá c chuyên ngà nh, tì m ra nhữ ng phương thứ c khá c nhau 
nhằ m khả o sá t nhữ ng thự c hà nh, giá  trị  và  ý  nghĩ a củ a dò ng âm nhạ c 
ấ y. Loạ t sá ch cũng khá m phá  nhữ ng trao đổ i văn hóa và  âm nhạ c phứ c 
tạ p đã  đị nh hì nh sự  phá t triể n và  tiế p nhậ n jazz trên toà n cầ u. Các tác 
giả tham gia sẽ  tậ p trung và o nghiên cứ u về  âm nhạ c, để  tì m ra nhữ ng 
phương cá ch khá c nhau nhằ m kể  câu chuyệ n củ a jazz dù  có  liên quan 
tớ i nướ c Mỹ  hay không, và  sẽ  xem xé t jazz như mộ t phương tiệ n đà m 
phá n nhữ ng bả n sắ c toà n cầ u. 

TONY WHYTON – NICHOLAS GEBHARDT
Biên tậ p viên nhóm sá ch
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Lờ i nó i đầ u

Câu chuyệ n rộng hơn củ a nhạc jazz ở Việ t Nam phứ c tạ p và 
nhiều màu sắ c hơn, với sự  tham gia của nhiề u nhạ c sĩ  khá c, nhấ t 
là  khi dò ng nhạ c nà y bắ t đầ u đị nh hì nh ở khúc ngoặt của thiên 
niên kỷ  mới; bởi vậy chủ đề này xứ ng đá ng có  đượ c mộ t phân 
tí ch riêng.1

Tôi không kỳ  vọ ng sẽ  sớ m viế t đượ c mộ t “phân tí ch riêng”, mà  
trên thự c tế  là , mộ t phân tí ch chỉ  tậ p trung và o Hà  Nộ i, ngay khi 

vừ a tuyên bố như trên. Là  mộ t nhà  Việ t Nam họ c chủ  yế u chuyên 
về  nhữ ng biế n đổ i ở mặ t xã  hộ i và  văn hóa vùng cao và  dân tộ c 
họ c tự  sự  cộng tá c kỹ  thuậ t số , tôi lưỡ ng lự  về  việ c có  nên dấ n thân 
xa hơn trong đị a hạ t nghiên cứ u jazz, vượ t ra ngoài dự  á n tiể u sử  
về  Quyền Văn Minh. Là  mộ t ngườ i hâm mộ  nhạ c jazz, nhưng tôi 
chẳ ng phả i là  nhạ c sĩ . Tôi có kiến thức cơ bả n về  âm nhạ c, nhưng 
chỉ  đủ  để  giú p cho việ c thưởng thức bộ  sưu tậ p âm nhạ c củ a mì nh 
một cá ch có  hiểu biết hơn. Cò n nghiên cứ u jazz như mộ t lĩ nh vự c 
họ c thuậ t đã  luôn là  công việ c củ a mộ t nhó m nhữ ng họ c giả -nhạ c 
sĩ  xuấ t chú ng, nhữ ng ngườ i có  thể  biể u diễ n, nghiên cứ u, viế t nhạ c 
jazz. Khi Biên tậ p viên Cao cấ p (mảng Âm nhạc) Constance Ditzel 
gợ i ý  tôi nộ p mộ t đề  xuấ t sá ch về “vị  trí  củ a nhạ c jazz ở  Việ t Nam, 
nhữ ng hiệ u ứ ng văn hóa-xã  hộ i hay hệ  quả  mang tí nh chí nh trị  
củ a nó ”, tôi nghĩ  đây là  điề u mì nh có  thể  là m đượ c, xé t đế n mố i 
quan tâm nghiên cứ u củ a tôi về xã  hộ i Việ t Nam, mố i quan hệ sâu 
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rộng vớ i các nhạ c sĩ  jazz trong nước cù ng hiể u biế t về  hoạt động 
của cộng đồng nhạ c jazz ở  Hà  Nộ i. Tôi cà ng tự  tin hơn khi Quyền 
Thiện Đắc và  Lưu Quang Minh hà o phó ng đề  nghị  giú p đỡ  trong 
quá trình tôi thự c hiệ n nghiên cứ u cho cuố n sá ch. Tôi chỉ  tin rằng 
dự  á n nà y có  thể  đượ c hoà n thiệ n đú ng tiến độ khi cả  Đắ c và  Minh 
đồ ng ý  tham gia với tư cá ch là cộ ng sự của tá c phẩ m. 

Cuố n sá ch nà y bàn về  vị  trí  củ a nhạ c jazz trong đời sống Hà  
Nộ i. Dẫ u cho jazz chẳ ng đượ c thưở ng thứ c rộ ng khắ p trong công 
chú ng như mộ t loạ i hì nh nhạ c đạ i chú ng Việ t Nam (trong cá c thờ i 
kỳ  khá c nhau), nhưng nó vẫn được trân trọng tương tự như nhạ c 
cổ  điể n trong bối cảnh Việ t Nam xã  hộ i chủ  nghĩ a. Cũ ng như nhạ c 
cổ  điể n, nhạ c jazz được xem là thể hiện “nghệ thuật chất lượng 
cao”, trá i ngượ c vớ i nhậ n thứ c về  nhạ c đạ i chú ng như mộ t loạ i 
hì nh âm nhạ c thương mạ i hóa chạy theo thị trường, nhằm mục 
đích giải trí. Cũ ng như nhạ c dân gian, nhạ c dân tộ c và  nhạ c cá ch 
mạ ng Việ t Nam, jazz và  nhạ c cổ  điể n đượ c kỳ  vọ ng đó ng gó p và o 
việ c “giá o dụ c thẩ m mỹ  và  phá t triể n văn hóa” cho công chú ng Việ t 
Nam. Thêm nữ a, jazz cò n đượ c kỳ  vọ ng, và  đã  đượ c giớ i thiệ u, là  
tương thí ch vớ i di sả n nhạ c cổ  truyề n Việ t Nam. Jazz là  thứ  âm 
nhạ c nghiêm tú c ở  Hà  Nộ i. 

Tạ i sao chỉ  Hà  Nộ i? Cuố n sá ch nà y tậ p trung và o nhạ c jazz ở  
Hà  Nộ i, bở i chí nh tại trung tâm chí nh trị-văn hóa nà y, chứ không 
phải ở nơi nào khác, mà  jazz đã  nả y mầ m, phá t triể n và  dầ n đị nh 
hì nh ở  Việ t Nam dướ i xã hội chủ nghĩa. Nhạ c jazz ở  Hà  Nộ i đã  khởi 
đầ u vớ i nhữ ng nỗ  lự c phi thườ ng củ a mộ t số ít nhạ c sĩ  Hà  Nộ i. Tôi 
đã  trình bày chi tiế t câu chuyệ n của mộ t trong nhữ ng nhạ c sĩ  ấ y, 
Quyề n Văn Minh, trong một cuốn sách khác.2 Mộ t ngườ i khác là  
Lưu Quang Minh, mộ t trong cá c cộ ng sự của công trình nà y. Mộ t 
trong nhữ ng đó ng quan trọng củ a Lưu Quang Minh cho nề n nhạ c 
jazz là  ông đã  thành lậ p bộ  môn jazz tại Nhạ c việ n quố c gia danh 
giá , Họ c viện Âm nhạ c Quố c gia Việ t Nam. Tuy vậ y, sự  phá t triể n 
và  việ c đị nh hì nh cộng đồng jazz, như đã  gợ i nhắ c trong trí ch dẫ n 
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mở đầ u, là  mộ t nỗ  lự c tậ p thể  củ a nhiề u nhạ c sĩ . Không thờ i điể m 
nà o trong lị ch sử  Việ t Nam nhữ ng năm gầ n đây cũ ng như ở  bấ t cứ  
nơi nà o trong nướ c hiệ n nay có  mộ t cộng đồng jazz sá nh đượ c vớ i 
Hà  Nộ i. Bản thân lựa chọn phân tích câu chuyện jazz ở Hà Nội bằng 
phương pháp phân tích theo bối cảnh đã là một công việc chắc chắn 
mang sức nặng và độ dài của một cuốn sách. Tuy nhiên, chú ng tôi 
thậ n trọ ng tránh việ c khá i quá t hóa bằ ng cá ch xem đời sống jazz ở 
Hà  Nộ i như đạ i diệ n cho cả  nướ c. Trong tương lai, khi jazz ở  các 
thà nh phố  khá c củ a Việt Nam phá t triể n hơn, việ c tậ p hợ p mộ t 
nghiên cứ u so sá nh bao quá t cả  nướ c có  lẽ  sẽ  hợ p lý . 

Vớ i nhữ ng gì  Việ t Nam đã  trả i qua dướ i thờ i thự c dân Phá p, 
có độ c giả  hẳ n sẽ  băn khoăn liệ u mộ t cuố n sá ch về  jazz có  nên bắ t 
đầ u câu chuyệ n từ  đầ u thế  kỷ  20, hay như nhiề u ngườ i thí ch gọ i là  
Thờ i đạ i Jazz.3 Như chú ng tôi tiế t lộ  ở  nhiều chỗ trong cuố n sá ch 
nà y, jazz hay nhữ ng phiên bả n ban đầ u củ a nó  như nhạ c khiêu vũ  
phương Tây, không nghi ngờ  gì , đã  du nhậ p và o đờ i số ng đô thị  như 
ở  Hà  Nộ i, Sà i Gò n và  Hả i Phò ng, trong cá c khá ch sạ n xa xỉ , nhữ ng 
nhà  hà ng cao cấp, nhữ ng câu lạ c bộ  đêm hay vũ  trườ ng. Nghiên 
cứ u tỉ  mỉ  củ a Jason Gibbs về  sự  giao thoa giữ a nhạ c phương Tây và  
nhạ c đị a phương để  dẫ n tớ i sự  trỗ i dậ y củ a tân nhạ c (cụ  thể  là  cá c ca 
khú c Việ t hiệ n đạ i) đó ng vai trò  then chố t trong việ c giú p ta hiểu rõ 
và đánh giá được đời sống âm nhạ c sôi nổ i trong suố t thờ i kỳ  nà y.4 
Song, nghiên cứ u của Michael E. McClellan cũ ng tiế t lộ  cò n nhiề u 
điề u cầ n tì m hiể u về  bả n thân nề n âm nhạ c phương Tây (opera, 
nhạ c cổ  điể n, nhạ c pop phương Tây) trướ c năm 1954.5 Quan trọ ng 
hơn, công trì nh củ a McClellan cho thấ y âm nhạ c phương Tây ở  
Hà  Nộ i gắ n bó  đầ y phứ c tạ p vớ i châu Âu và  kế t nố i vớ i mộ t mạ ng 
lướ i rộ ng hơn nhữ ng thà nh phố  Phá p thuộ c ở  chí nh Đông Dương 
và  xa hơn nữ a như thế  nà o. Cũ ng hữ u í ch khi lưu ý  rằ ng ngay cả  
Thượ ng Hả i, Thá nh đị a Viễ n Đông nứ c tiế ng củ a jazz trong suố t 
Thờ i đạ i Jazz, nơi thu hú t mộ t số nhạ c sĩ  jazz nổ i tiế ng ngườ i Mỹ  
tớ i biể u diễ n, chỉ  là  mộ t trong số  rấ t nhiề u nhữ ng điể m dừ ng trong 
mạ ch chả y âm nhạ c thuộ c đị a trên toà n cầ u, trong đó  bao gồ m cả  
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Singapore, Jakarta, Bencoolen, Calcutta, và  Rangoon; và  vớ i mộ t 
số  nhạ c sĩ  thì  tí nh cả  London và  Paris.6 Nó i cá ch khá c, tôi cho rằng 
bất kỳ nghiên cứ u nào về  nhạ c jazz thờ i kỳ  đầ u ở  Hà  Nộ i sẽ  đượ c 
hưở ng lợ i ích rất lớ n từ  mộ t cá ch tiế p cậ n rộ ng hơn, tí nh tớ i cả  sự  
lưu hà nh củ a cá c hì nh thứ c nghệ  thuậ t âm nhạ c phương Tây và  
mạ ng lướ i thuộ c đị a toà n cầ u cá c điểm dừ ng biể u diễ n củ a nó . Theo 
quan điể m củ a tôi, đây xứ ng đá ng là  mộ t dự  á n riêng và  vì  thế  nằ m 
ngoà i phạ m vi cuố n sá ch nà y. 

Nhữ ng độ c giả  đã  biế t mộ t chú t về  Cuộc kháng chiến chống 
Mỹ có thể sẽ nhắc đến sự hiện diện củ a nhạ c jazz ở  miề n Nam Việ t 
Nam, bở i sự  can dự sâu sắc củ a Mỹ trong cuộ c chiế n nà y. Quả  thự c 
trướ c năm 1975, người ta có  thể  nghe jazz ở  Sà i Gò n. Có  nhữ ng 
nhạ c sĩ  Việ t chơi jazz trong cá c câu lạ c bộ  đêm và  vũ  trườ ng. Nhữ ng 
nhạ c sĩ  Mỹ  nổ i tiế ng như Buddy Rich và  Stan Getz cũng từ ng ghé  
thăm và  biể u diễ n tại Sà i Gò n. Và  chí nh bở i đời sống âm nhạ c ở  đây 
chịu ảnh hưởng sâu đậm từ Mỹ  và  các yếu tố ngoạ i lai, nên âm nhạ c 
miề n Nam sau thố ng nhấ t năm 1975 đã chị u sự kiể m soá t nghiêm 
ngặ t nhằ m loạ i bỏ  ả nh hưở ng “tư bả n” được coi là không phù hợp. 
Nhạc jazz ở  Sà i Gò n trướ c năm 1975 không hồ i sinh đượ c như nhạ c 
đạ i chú ng miề n Nam Việ t Nam đã  là m sau công cuộc Đổ i Mớ i từ  
năm 1986. Hơn nữ a, không có ghi nhận nào về nhạ c phẩ m jazz gố c 
Việ t đượ c sá ng tá c và  ghi âm bở i cá c nghệ  sĩ  miề n Nam Việ t Nam 
đế n đượ c tay cá c nhạ c sĩ  miề n Bắ c. Dẫ u vậ y, jazz ở miề n Nam trướ c 
1975 là  mộ t đề  tà i đá ng giá  và  nên đượ c theo đuổ i riêng biệ t, nhưng 
qua mộ t cá ch tiế p cậ n bao trù m hơn, xé t đế n sự  lưu hà nh nhạc jazz 
trong mạ ng lướ i rộ ng lớ n cá c khu vự c ngoà i Việ t Nam mà Mỹ đã 
hiện diện trong Chiế n tranh Lạ nh. 

Dù  tôi là  tá c giả  chí nh cầ m bú t xuyên suốt tác phẩm, nhưng việ c 
cảm ơn theo cá ch thông thườ ng về  sự  hỗ  trợ  từ  số ít ngườ i đã  tí ch 
cự c đố i thoạ i trong lĩ nh vự c nà y sẽ  không phản ánh đầy đủ nhữ ng 
đó ng gó p củ a Lưu Quang Minh và  Quyền Thiện Đắc. Cuố n sá ch 
nà y là  mộ t nỗ  lự c tậ p thể , mỗ i ngườ i chú ng tôi mang đế n nhữ ng 
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chuyên môn, trả i nghiệ m, sự  nhạ y bé n và  kiế n thứ c khá c nhau về  
chủ  đề  nà y để  thả o luậ n; do đó , tôi đưa tên họ  với tư cách cá c cộ ng 
sự củ a tá c phẩ m. Quan trọ ng hơn, sự  tham gia mậ t thiế t củ a hai nhạ c 
sĩ  cho thấ y tinh thần ủ ng hộ  rõ  rà ng củ a những nhân vậ t rấ t đượ c 
kí nh trọ ng trong cộ ng đồ ng nhạ c sĩ  jazz ở  Hà  Nộ i. Nhờ  thế , nhiều 
nghệ  sĩ  khá c đã  hà o phó ng ưu tiên thờ i gian củ a họ  cho nhữ ng buổ i 
phỏ ng vấ n và  thả o luậ n và o bấ t cứ  thờ i điể m nà o trong ngà y, và  rộ ng 
lò ng giú p tì m kiế m cá c tà i liệ u hữ u í ch cho dự  á n. Mặ c dù  về  mặ t kỹ  
thuậ t đây là  mộ t chuyên khả o cá  nhân, nó  cũ ng là  mộ t sả n phẩ m hợp 
tá c thự c thụ . Việ c trì nh bà y cá c chương bằ ng nhữ ng giọ ng văn khá c 
nhau qua nhữ ng phong cá ch viế t khá c nhau thay vì  mộ t phong cá ch 
viết cùng mộ t giọ ng điệ u duy nhấ t là  có  chủ  đí ch ghi nhậ n tí nh chấ t 
hợp tá c nà y và  kể  lạ i câu chuyệ n theo cá ch bao quá t đầ y ý  nghĩ a. 

Lưu Quang Minh không chỉ  mang tớ i câu chuyệ n củ a riêng 
ông về  nhữ ng gắ n kế t vớ i nề n nhạ c jazz, mà  cò n cả  nhữ ng hiể u 
biế t sâu sắ c về  sự  phứ c tạ p có  tí nh thể  chế  đã  chi phố i mố i quan hệ  
giữ a âm nhạ c và  chí nh trị , cũ ng như cá ch nó  ả nh hưở ng tớ i con 
đườ ng sự  nghiệ p củ a việ c trở  thà nh, việ c là m mộ t nhạ c sĩ , và  trên 
hế t, việ c chơi jazz ở  Hà  Nộ i. Lưu Quang Minh và  tôi đã  dà nh nhiề u 
buổ i cù ng nhau ôn lạ i cuộ c đờ i âm nhạ c củ a ông, sự  hình thành và 
phá t triể n củ a đời sống jazz ở Hà  Nộ i. Là  mộ t anh hù ng thờ i chiế n 
đượ c trao huân chương, mộ t nghệ  sĩ   accordion xuấ t sắ c, mộ t nhà  
giá o tậ n tụy, mộ t nhà  giá o dụ c và  quả n lý  nghệ  thuậ t đầ y thấ u cả m, 
Minh đã  là m việ c không mệ t mỏ i để  phá t triể n chương trì nh họ c 
jazz ở  Nhạc viện Quốc gia và  nuôi dưỡ ng không biế t bao nhiêu 
nhạ c sĩ  cho đời sống jazz Việt Nam. Trong nhữ ng buổ i cộ ng tá c 
củ a chú ng tôi, Minh cũ ng chia sẻ  nhữ ng tư liệ u và  hiệ n vậ t trong 
bộ  sưu tậ p cá  nhân, ghi lạ i nhữ ng ngà y đầ u củ a jazz Hà  Nộ i. Minh 
xứ ng đá ng có  mộ t cuố n sá ch dà nh riêng cho câu chuyệ n đờ i ông; 
tôi hy vọ ng là  mộ t dự  á n mà tôi sẽ thực hiện trong tương lai. 

Sau khi quyế t đị nh viế t cuố n sá ch nà y, Quyền Thiện Đắc đã  
sắ p xế p mộ t danh sá ch nhữ ng buổ i phỏ ng vấ n vớ i cá c nhạ c sĩ  tham 
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gia trong công cuộ c phá t triể n nhạ c jazz từ  trướ c tớ i nay. Đượ c rấ t 
mự c kí nh trọ ng nhờ  tà i năng âm nhạ c, nhữ ng đó ng gó p cho jazz Hà  
Nộ i và  sự  cố ng hiế n không ngừ ng nghỉ  vớ i âm nhạ c, sự  đồ ng thuậ n 
củ a Đắ c vớ i dự  á n nà y đã  thuyế t phụ c nhiề u ngườ i bày tỏ suy nghĩ  
cũng như chủ  độ ng chia sẻ  câu chuyệ n củ a họ . Nhữ ng trả i nghiệ m 
riêng củ a Đắ c vớ i dò ng nhạ c nà y, sau khi theo cha và o nghề  và  theo 
họ c ở  Nhạ c việ n, việ c anh cũ ng là  mộ t nghệ  sĩ  biể u diễ n và  giả ng 
viên jazz hà ng đầ u Hà  Nộ i, cù ng nhữ ng nỗ  lự c không ngừ ng trong 
việ c đổ i mớ i thứ  thanh âm nguyên bả n để  chơi jazz trong bố i cả nh 
âm nhạ c nộ i đị a lẫ n thế  giớ i jazz toà n cầ u đó ng vai trò  then chố t 
trong phầ n phân tí ch ở  cuố n sá ch nà y. 

Vớ i cá  nhân mì nh, tôi bắ t đầ u quan tâm đến đời sống jazz ở 
Hà  Nộ i và o năm 2000, sau khi xem nhữ ng buổ i diễ n củ a Quyền 
Văn Minh tại Singapore. Mỗ i khi ghé  thăm Hà  Nộ i trên đườ ng lên 
vùng núi Tây Bắ c và  sau đó  là  phí a Tây Nam Trung Quố c, tôi gầ n 
như dành trọn các buổ i tố i ở  Minh’s Jazz Club. Niề m hứ ng thú  vớ i 
âm nhạ c củ a Minh sau rố t đã  dẫ n tớ i mộ t tì nh bạ n quý  giá  và  việ c 
cù ng ông viế t lạ i câu chuyệ n đờ i ông. Qua Quyền Văn Minh, tôi đã  
họ c đượ c nhiề u về  jazz và  bố i cả nh củ a âm nhạ c, củ a jazz ở  Hà  Nộ i. 
Khi Quyền Thiện Đắc, Lưu Quang Minh và  tôi quyế t đị nh hợ p tá c 
trong dự  á n nà y và o cuố i năm 2019, tôi đã dà nh chín thá ng tiế p 
theo, đế n tậ n khi rờ i Hà  Nộ i và o cuố i thá ng 6 năm 2020, để phỏ ng 
vấn các nhạ c sĩ  jazz Việ t Nam, thự c hiệ n công tá c thự c đị a dân tộ c 
học tự  sự  tại câu lạ c bộ  jazz và  cá c đị a điể m khá c, tiế n hà nh nghiên 
cứ u tà i liệ u trong các thư việ n ở  Hà  Nộ i và  sử  dụ ng nhữ ng sưu tầ m 
cá  nhân củ a bè  bạ n. Nó i cá ch khá c, mọi trí ch dẫ n trực tiếp trong 
các đoạ n tường thuật ngắn đan xen trong cuố n sá ch nà y đề u đượ c 
lấ y ra từ  cá c cuộ c phỏ ng vấ n thự c đị a (và  online) do tôi tiế n hà nh. 

Nhiều ngườ i nhì n chung đề u bấ t ngờ  vì  Việ t Nam có  jazz, thì 
cũ ng có không ít ngườ i chẳng biế t mấy về  đấ t nướ c nà y. Để  việc 
đọ c sá ch thuận lợi hơn, tôi sẽ  giả i thí ch ngắ n gọ n mộ t và i thuậ t ngữ  
then chố t liên quan tớ i lị ch sử  Việ t Nam đương đạ i và  hướng dẫn 
độc giả tra cứu thêm ở phần chú thích. 
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Độ c giả  sẽ  bắ t gặ p các thuật ngữ về Cách mạng Việt Nam 
trong sá ch.7 Đây là  khái niệm bao quát chỉ cuộ c cá ch mạ ng do Chủ  
tị ch Hồ  Chí  Minh lãnh đạo nhằ m đá nh bạ i chủ  nghĩ a thự c dân 
Phá p, già nh lạ i độ c lậ p dân tộc, và  sau cù ng là  tá i thiế t nề n chí nh 
trị  và xã  hộ i theo lý  tưở ng của  chủ nghĩa Marx-Lenin. Bắ t đầ u vớ i 
sự  hì nh thà nh củ a Việt Nam Thanh niên Cách mệnh Đồng chí 
hội năm 1925 và  sau đó là Việt Minh (Việt Nam Độc lập Đồng 
minh hội), lực lượng cách mạng đã  lã nh đạ o phong trà o chố ng 
thự c dân và  đấu tranh vì độ c lậ p dân tộ c.8 Việt Minh phá t độ ng 
Cá ch mạ ng Thá ng Tá m và o ngà y 14 thá ng 8 năm 1945 để  già nh 
lạ i chí nh quyề n từ  nhữ ng kẻ  cai trị  là  thự c dân Phá p và  quân độ i 
Nhậ t Bả n vào giai đoạn cuối Thế chiến II.9 Sự kiện nà y đã  dẫ n tớ i 
Cuộc kháng chiến chống Pháp, và  đỉ nh điể m là  trậ n Điệ n Biên 
Phủ  lừ ng lẫ y.10 Sau khi chiế n tranh kế t thú c năm 1954, Việ t Nam 
tạm thời bị  chia thà nh hai miề n Nam – Bắ c ở  vĩ  tuyế n 17. Miề n 
Bắ c trở thành Việt Nam Dân chủ Cộng hòa trong khi miề n Nam 
ban đầ u thuộc Quố c gia Việ t Nam, trướ c khi Ngô Đì nh Diệ m lậ p 
nên Việt Nam Cộng hòa. Miền Bắc bắt đầu quá trình cải tổ xã  hộ i 
theo lý  tưở ng cá ch mạ ng và  triể n khai mộ t nề n kinh tế  kế  hoạ ch 
tậ p trung, thà nh lậ p cá c hợ p tá c xã  nông nghiệ p và  sả n xuấ t, cũ ng 
như tiế n hà nh tậ p thể  hóa tư liệu sả n xuấ t.11 Giai đoạn nà y đượ c 
gọ i là  Thời Bao Cấp.12 Cùng lúc đó , Việt Nam vẫn luôn nỗ  lự c 
thố ng nhấ t đấ t nướ c. Cuộc kháng chiến chống Mỹ kéo dài từ  năm 
1955 đến năm 1975.13 Đây là  cuộ c chiế n tranh tà n khố c nhấ t và  
nặ ng nề  nhấ t, có  sự  tham gia sâu rộ ng và  chủ  độ ng từ  Mỹ. Mặ c dù  
chiế n tranh chủ  yế u diễ n ra ở  miề n Nam, Mỹ đã  tiế n hà nh chiế n 
dị ch đá nh bom lớ n ở  miề n Bắ c, và  lan sang cả  hai nướ c lá ng giề ng 
Campuchia và  Là o. Chiế n tranh kế t thú c vớ i sự  thố ng nhấ t đấ t 
nướ c năm 1975, và  nề n kinh tế  kế  hoạ ch tậ p trung đượ c á p dụ ng 
khắ p cả  nướ c. Thờ i Bao Cấ p lúc này đượ c mở  rộ ng phạ m vi và o 
miề n Nam.14 Sự  thiế u hiệ u quả  củ a mô hình này đã dẫ n tớ i các 
sá ng kiế n “phá rà o”, tức những thử nghiệm sả n xuấ t mang tính 
phi tậ p trung trên cả  nướ c và  cuố i cù ng tự u thà nh công cuộ c Đổ i 
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Mớ i năm 1986, đưa tớ i mộ t nề n kinh tế  thị  trườ ng định hướng xã 
hội chủ nghĩa, dưới sự lãnh đạo của Đảng Cộng sản.15

Chú ng tôi mở đầ u cuố n sá ch bằng mộ t phầ n giả i thí ch về 
nhan đề  “Ngẫ u hứng giữ a cá c thế  giớ i” cùng mộ t tổ ng quan chi tiế t 
về  cách chú ng tôi kế t nố i cá c chương với nhau. Trong ba chương 
tiế p theo, chú ng tôi là m sá ng tỏ  cá ch thức mà  jazz tồ n tạ i như mộ t 
hì nh thứ c nghệ  thuậ t âm nhạ c chí nh thố ng, chủ  lưu ở  Hà  Nộ i. 
Chương 5 trì nh bà y mố i quan hệ  giữ a âm nhạ c và  chí nh trị  trong 
Việ t Nam xã  hộ i chủ  nghĩ a và  vị  trí  bấ p bênh củ a jazz trong bố i 
cả nh này. Chương 6 là mộ t tuyể n tậ p câu chuyệ n về  con đườ ng để 
trở  thà nh nhạ c sĩ  chuyên nghiệ p ở  Việ t Nam. Chương 7 đề  cậ p tớ i 
câu hỏ i là m thế  nà o mà  jazz sau rố t lạ i ra đờ i ở  Hà  Nộ i trong bố i cả nh 
cá ch mạ ng, Chiế n tranh Lạ nh và  sau năm 1975. Chương 8 trì nh bà y 
nhữ ng phá c thả o dân tộ c học về  việ c là m thế  nà o cá c nhạ c sĩ  Việ t có  
thể  họ c hỏ i và  chơi jazz, cũ ng như đó ng gó p và o việ c duy trì , phá t 
triể n cộng đồng jazz ở Hà  Nộ i. Chú ng tôi kế t thú c vớ i mộ t thả o 
luậ n ngắ n gọ n về  nhữ ng sự  phá t triể n củ a jazz trong giai đoạn đại 
dịch COVID-19 toà n cầ u năm 2020. Vì đây mới chỉ là bước khởi 
đầu cho việc nghiên cứ u jazz ở  Việ t Nam, chú ng tôi dè  dặ t trong 
việ c gá n nhữ ng ý  nghĩ a lý  thuyế t sâu sắ c và o thả o luậ n củ a mì nh. 
Cò n rấ t nhiề u việ c cầ n phả i là m. Tuy nhiên, chú ng tôi tin rằ ng 
nhữ ng thông tin đượ c hé  lộ  trong sá ch mang đế n mộ t nề n tả ng 
tương đố i tố t cho việc nghiên cứ u trong tương lai nhằ m khả o sá t 
về  sự  giao thoa giữ a jazz và  xã  hộ i ở  Việ t Nam, so sá nh sự  phá t triể n 
và  sự  giao thoa củ a jazz ở  Việ t Nam và  nề n nhạc jazz thế  giớ i, và  dĩ  
nhiên, nhằ m nghiên cứ u bả n thân nhạ c jazz và  nhữ ng tiế n hóa củ a 
nó  tạ i Việ t Nam. Chú ng tôi cũ ng hy vọ ng sự  hợ p tá c nà y sẽ  khuyế n 
khí ch cả  nhữ ng họ c giả  và  nhạ c sĩ  từ  nay về  sau sẽ  tiế p nhậ n mộ t 
phương phá p tiế p cậ n tri thứ c toà n diệ n hơn để  nuôi dưỡ ng mộ t 
cộ ng đồ ng jazz Việt Nam rộ ng lớ n hơn, gắ n bó  hơn. 

STAN BH TAN-TANGBAU
Singapore, thá ng 5 năm 2021
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Lờ i cả m ơn

Tôi muố n cả m ơn Biên tậ p viên cao cấ p (mả ng Âm nhạ c) 
Constance Ditzel vì  đã  gợ i ý  cho tôi cân nhắ c viế t mộ t cuố n 

sá ch về  vị  trí  của jazz ở  Việ t Nam xã  hộ i Chủ  nghĩ a. Cuố n sá ch nà y 
hẳn sẽ  nghè o nà n hơn nhiề u nế u thiế u đi nhữ ng hiể u biế t sâu sắ c 
và  kiế n thứ c củ a nhữ ng ngườ i bạ n cộ ng tá c Việ t Nam, nhữ ng nhạ c 
sĩ  và  nhà  giá o dụ c danh tiế ng là  Lưu Quang Minh và  Quyề n Thiệ n 
Đắ c. Nguyễn Trường Giang đã  hà o phó ng chia sẻ  vớ i tôi mạ ng lướ i 
quen biế t rộ ng lớ n củ a ông để  giú p đỡ  nghiên cứ u củ a tôi về  Cung 
Thiếu nhi Hà Nội. Và  dĩ  nhiên, cuố n sá ch chỉ  có  thể  ra đờ i vớ i sự  
trợ  giú p củ a (gầ n như) tấ t cả  cá c nhạ c sĩ  jazz Việ t Nam đang hoạt 
động trong cộng đồng jazz Hà  Nộ i! Dan Ruelle và  Raymond Goh 
đã  đọ c qua và i chương củ a bả n thả o nhá p và  có nhữ ng bì nh luậ n 
rấ t hữ u í ch về  cả  nộ i dung lẫ n văn phong. Cuố n sá ch cũ ng đượ c 
hưở ng lợ i lớ n lao từ  nhữ ng câu hỏ i sâu sắ c, sự  tò  mò  thuầ n túy 
cù ng nhữ ng gợ i ý  hữ u í ch từ  nhữ ng nhà  bì nh luậ n ẩ n danh. Tôi 
thự c lò ng biế t ơn tì nh đồ ng chí  tri thứ c chân thà nh ấ y. Tôi cũ ng 
muố n cả m ơn Tony Whyton và  Nicholas Gebhardt vì  đã  cho phé p 
cuố n sá ch nà y đượ c đưa và o nhóm sá ch Nghiên cứu Xuyên quốc gia 
về Jazz. Việ c viế t cuố n sá ch đế n và o thờ i điể m khi tôi nghĩ  mì nh 
nên ưu tiên gia đì nh thay vì  đổ  dồ n thờ i gian, năng lượ ng, cả m xú c 
và o nhữ ng công việ c hằ ng ngà y vấ t vả . Vớ i sự  hỗ  trợ  hế t lò ng từ  vợ  
tôi, Cecilia, và  con gá i tôi, Aubrey, tôi đã  quyế t đị nh sẽ  tạ m nghỉ  và  
dà nh thờ i gian bên nhữ ng ngườ i tôi yêu thương và  là m nhữ ng việ c 
tôi tậ n hưở ng (như viế t lách!). Thậ t không may, quã ng tạ m nghỉ  
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ấ y lạ i trù ng vớ i giai đoạ n đầ u củ a bệ nh dị ch Covid-19 trên toà n 
cầ u. Được ở  nhà  cùng nhữ ng ngườ i thân yêu đã  xoa dị u nỗ i u á m 
mà  Covid-19 đem tớ i. Hoà n thà nh cuố n sá ch là  mộ t trong nhữ ng 
khoả nh khắ c đá ng mừ ng hiế m hoi củ a chú ng tôi khi bướ c và o năm 
thứ  hai Covid. 

STAN BH TAN-TANGBAU
Singapore, thá ng 5 năm 2021




